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Tack!

Tack for ditt kdp av MiniFinder Rex, vi ér helt sékra pd att du gjorde ratt val. Rex ér full av smarta
funktioner for att hjélpa dig évervaka, skydda och hitta din hund vid alla tidpunkter p& dagen.

Med MiniFinder Rex kan du spdra din hund i realtid och tillsammans med den uppspelningsbara

historiken kan du ta del av anvandbar infromation frén jakten. Enheten &r helt vattentdt och kan
anvandas i alla vaderférhdllanden.

Innan du bérjar anvdnda din Rex, I&s igenom denna manual i sin helhet.

Innehall

1. MiniFinder Rex
2. USB-C laddningskabel
3. Vaggladdare
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LED-ljus

Gron LED

Bla LED

Enkel blinkning = Séker efter mobilndtverk

Dubbel blinkning = Ansluten till mobilndatverk

Konstant ljus = Fullt laddad

Enkel blinkning = Ansluten till Bluetooth

Konstant ljus = Laddning pdagar

Langsam blinkning = Séker efter GPS-signal

Enkel blinkning = Ansluten till GPS-signal
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Produkthantering

Innan du anvander din Rex for férsta gdngen rekommenderas det att du laddar enheten i 3 timmar. Under
laddning kommer den réda LED-lampan att blinka Idngsamt var 3:e sekund. Nér batteriet ar fulladdat

kommer den réda LED-lampan att lysa konstant.

For att starta enheten, tryck pd P& [ Av-knappen tills den vibrerar och LED-lampan bérjar blinka.
For att stéinga av enheten, hdll ner P& [ Av-knappen i 10 sekunder tills LED-lampan slocknar.

NOTERA!
1. Under avstéingningsprocessen boérjar lampan blinka och fortsatter géra det under 90 sekunder
tills enheten ar avstdngd.

2. Rex @r inte kompatibel med en smartladdare.

Ladda ner MiniFinder Hunter

L&t oss presentera MiniFinder Hunter, det senaste online-communityt skapad exklusivt for jdgare 6ver hela
varlden. Med vdr innovativa app kan du nu enkelt dvervaka din hunds position och kommunicera med ditt
jaktlag under jakten!

Appen dar full av funktioner som jaktmarker, taggplacering, jaktteam och inbjudningar till jakter.

Navigera enkelt i skogen med ditt team genom de fem olika karttyperna och kompassen som dr inbyggda i
appen. Kom igding idag genom att ladda ner MiniFinder Hunter frdn Apple App Store eller Google Play. S6k en-
kelt efter "MiniFinder Hunter” och bli en del av MiniFinder-familjen tillsammans med jégare éver hela varlden.
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Om du laser denna manual pé din mobiltelefon, klicka

pd ldnken nedan fér att ladda ned appen.

#  Available on the A |- | o
. App Store pple: https://apple.co/jfyds
GETITON

_ » Google Play | Androidiuhttps://plenscolifyd
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Appoversikt

N&r du har laddat ner appen ar det férsta steget att skapa ett konto. Ange din e-postadress och ett I6senord
for att komma igdng. N&r du har loggat in visas en dversikt dver appen dar du hittar ménga funktioner som

kommer att férbattra din joktupplevelse och gbéra den mer effektiv och sdker.

| den hdr manualen kommer vi att géd igenom ndgra av de funktioner som appen erbjuder.

minifinder(er

Meny

For att komma &t snabbmenyn klickar du enkelt pd den orangea MiniFinder-knappen. Detta goér

att du snabbt kan komma &t viktiga funktioner som taggfunktion och jaktmarker. Genom att klicka
pd ikonen i appens vanstra hérn kommer du &t din profil, enheter, licenser, prenumerationer och
hjalpfunktion.
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Profilinstallningar

For att édndra eller lagga till information i din profil, klicka pd din profil i menyn. Detta tar dig till

profilinstaliningarna dar du enkelt kan géra éndringar i din personliga information, uppdatera din
profilbild eller &ndra ditt I6senord.

Profile Settings
\q Chris Smith

) Devices
Licences

Subscription
Chris.
Help

Smith Smith

Reveligriind 5 Reveljgrind §

35236 35236

Sweden

- B 5eden
I~ =

+468585855585 +468585855585

chris.smith@minifinder.com chris smith@minifinder.com

Account
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Lagg till ny enhet

Detta gdller endast fér nya enheter. Fér att fa tillgdng till en enhet ndgon annan har,
se instruktionerna fér att Dela position.

For att IGdgga till en ny enhet till ditt konto, starta din MiniFinder och anslut den till en laddare. Se till att
Bluetooth ar aktiverat p& din mobiltelefon och att du &r i nérheten av din MiniFinder under
registreringsprocessen.

Navigera till menyn och valj Enheter. Darifrén trycker du pé “Lagg till ny enhet” och valj enhetsmodellen du vill
l&igga till. Appen letar nu efter enheter i nérheten och du kommer att f& en enhet féreslagen. Kontrollera att
de fyra sista siffrorna som visas pd skarmen (#XXXX) stammer éverens med IMEI-numrets fyra sista siffror p&
baksidan av din MiniFinder.

Om siffrorna stdmmer, tryck pd Ja. Om inte, vdlj att Idgga till enheten manuellt. Detta gér du enkelt genom att
antingen skriva in IMEI-koden manuellt eller skanna streckkoden pd férpackningen. Avslutningsvis vdljer du
ett namn pd din MiniFinder och trycker pd Légg till enhet.

Lé&gg till enhet

Mo, add device manually




minifinder ey

Enhetslista

For att komma &t listan dver enheter som har lagts till i ditt konto, valj Enheter i menyn. Detta kommer att visa
en omfattande lista éver dina registrerade enheter. Genom att klicka pé en specifik enhet frdin listan, visas en
drop-down meny.

| denna meny hittar du tvé alternativ. Det forsta ér Visa pd kartan, vilket tar dig till kartan dér du kan se din
hunds position i realtid. Det andra alternativet &r Profilinstaliningar, som vi kommer att utforska i ndsta kapitel.

Profilinstallningar

Profilinstaliningar gér det méijligt fér dig att ange specifik information om din hund, sdsom dess ras,
fédelsedatum och vikt. Dessutom kan du vdlja en ny hundikon eller ladda upp en profilbild.

Nar du har slutfért dessa steg, klicka enkelt p& Spara fér att spara dina édndringar.

Device list Device Profile Device Profile




Enhetspanel

Enhetspanelen ger dig en snabb 6verblick éver din hund och tillgdng till flera av enhetens viktigaste
funktioner. For att ppna panelen trycker du p& hundens profil pé kartan.

Har kan du bland annat se hundens hastighet, avstdnd och BPM (skall per minut). Genom att dra panelen
uppdt fdr du tillgdng till fler alternativ, sdsom uppdateringsintervall, ringfunktion, vibration, LED-ljus, ljudsignal
och Find me. Med Find me kan du anvénda Bluetooth for att hitta enheten nér du befinner dig i narheten.

Panelen kan dras upp och ned beroende pd& hur mycket information du vill visa samtidigt som kartan
fortfarande dr synlig. Ldngre ned i panelen hittar du &ven "Visa profil” och "Instéliningar”, dér du bland annat
kan komma &t mer information om hunden och tidigare historik.

Enhetsinstallningar

Genom att klicka pd Instaliningar i enhetspanelen kommer du att tas till en sida dér du kan justera olika
instaliningar fér att ytterligare férbattra din jaktupplevelse.

Harifrdn delar du position, valjer férg pd spdr, stdller in kénsligheten for skallindikatorn och mycket mer.

Device Settings

Share Position
Trails
Bark Detector
Low battery alarm
Hunting ground alarm
Speed alarm
Smart tracking
MiniFinder Rex
or 15, 2023 11:23 AM

." A Standing dog alarm
» Okmj/h
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Lagg till kontakter

For att Iagga till kontakter, ga till ikonen fér team som finns i appens sidfot. Leta upp ikonen Kontakter och vdlj
den. Den har sektionen ligger i mitten av panelen och ger dig dtkomst till din kontaktlista. Fér att lédgga till ny
kontakt, klicka pé plustecknet bredvid sékfunktionen.

Nu kan du lagga till en ny kontakt pé tre olika satt:

1. Importera enkelt dina befintliga kontakter frdn din telefon till MiniFinder Hunter.

2. Om du har personens mejladress, skiv in den i det angivna fdltet.

3. Finns personen i ndrheten kan du enkelt skanna personens QR-kod, som den finner i sin profil. QR-koden
skannas med kamerafunktionen direkt i MiniFinder Hunter-appen.

Contacts . Scan QR-Code My QR code
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Jaktmarker

For att skapa en jaktmark, 6ppna funktionen Jaktmark i snabbmenyn. Markera det omréde du vill utse som
ditt joktomrdde genom att placera punkter pd kartan och ansluta dem.

Ge jaktmarken ett namn och vdlj en férg innan du sparar. Nar jaktmarken ar skapad kan du enkelt justera den
i efterhand genom att trycka och hélla pd en punkt i grénsen och sedan dra den till en ny position p& kartan.
P& sd satt kan du andra jaoktmarkens form utan att behéva rita om hela omrédet.

Na&r du har skapat en jaktmark kan du sedan gé vidare och skapa ett jaktlag. For att bjuda in andra anvéndare
kan du anvénda QR-koden eller ange den anvéndarkod som kan genereras pd samma plats som QR-koden.

Select team

Create hunting ground

/| Mark out the hunting ground by placing

Taggar

For att komma &t Tagg-funktionen, klicka p& snabbmenyn och vdalj Tagg. Flytta siktpunkten till den plats dér
du vill placera taggen. Du kommer att introduceras till olika taggar att valja mellan. Nar du har valt taggen
du vill placera pd kartan, lagg till en tagg-etikett och ytterligare detaljer om taggen om sd& énskas. Klicka pd
Spara och taggen kommer att visas pd kartan.

- N
(s Tag

-

(- R

Gathering place

7 Hunting ground
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Dela position

For att dela din egen position eller din hunds position dppnar du dterigen din kontaktlista. S6k upp den person
du énskar dela din position med och tryck p& deras namn for att ppna dens profil.

Nar du dér inne i profilvyn har du méjligheten att enkelt dela bdde din egen och din hunds
position med andra.

Contacts . Contact

Share my location info

Share my dogs location info

Delete contact

Jaktlag

For att skapa ett nytt jaktlag, gé till Team-ikonen i appens sidfot och tryck pd Skapa nytt jaktlag. Ange ett
lagnamn och 1dgg sedan till den jaktmark som laget ska anvénda. Du kan skapa en ny jaktmark, vélja en be-
fintlig jaktmark eller importera en jaktmark.

Ndr jaktlaget ar skapat kan du bjuda in lagmedlemmar och bérja planera kommande jakter.

Om du ér medlem i flera jaktlag kan du enkelt valja vilket lag du vill fokusera pd infor jakten. Nér du vdljer ett
lag kommer du direkt till den valda jaktmarken pé kartan.

Create new team

nting team one

Hui
9 Ground one
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Skapa en jakt

For att skapa ett jaktevenemang, klicka pé kalendersymbolen i sidfoten och valj Planera jakt. Har kan du valja
jaktomrdde, start- och slutdatum och en beskrivning av evenemanget. Inbjudningar kommer att skickas till
de utvalda jdgarna, och evenemanget visas automatiskt i kalendern.

Du kommer att f& notifikationer nér de inbjudna jégarna accepterar eller avbdjer din inbjudan.

Create Hunt

Jul 10,2023 9:39 AM

Jul 10,2023 12:39 PM

17 8 12 20 Fal

24 25 26 27 28 O Invite hunters

’ =
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Guider

Om du féredrar en praktisk inlédrningsmetod, har vi inkluderat ndgra hjélpguider i appen. Fér att komma &t
dem klickar du p& menyikonen i det 6vre vénstra hérnet av skérmen och vdljer Hjalp.

Du hittar en mdngd olika guider som kommer att guida dig genom de grundldggande
funktionerna i appen. Valkommen till MiniFinder Hunter-communityt och lycka till med jakten!

How to set a new device

Set up a dag profile

Set up a hunting ground

How to set up hunting tower

Uppsdgning av abonnemang

Om du har beslutat att avsluta ditt abonnemang, f6lj dessa enkla steg foér att genomféra processen:
1. Oppna applikationen och navigera till Subscription.
2. Klicka p& Cancel subscription.

3. Efter du har avslutat abonnemanget, kommer MiniFinders ekonomiavdelning bekrafta
uppsdgningen via mejl.
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Hardvaruspecifikation

Storlek

Vikt

System

Natverk

Batteri

Anslutning
Frekvensband fér GSM
Stromkadalla
Bluetooth

G-sensor

Batteritid
Laddningsspdnning
Minne

Vattentat

LED

Vagledningsljus
Knappar

Hogtalare

Mikrofon

Vibration

GPS/GLONASS-mottagare med hég kanslighet

WiFi
Halsband

Garanti

80 mm x 40 mm x 30 mm
100g

MiniFinder Firmware MFLPC™
4G, LTE-M, CAT-MI
Rechargeable, 2500mAh
USB-C

900MHz, 1800MHz

1A ~1.5A

BLE 5.0

Ja

Upp till 100h

5V 2A (10W)

16M (Minne)

Ja, IP67

3 inkluderande GPS and voltage
Ja, 200m range

1knapp (P&/av)

Ja

Ja

Ja

Ja

2.4GHz, 80211 b/g/n

254 cm

3ar
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Sdkerhetsdeklaration

Denna utrustning har testats for att 6verensstdmma med sdkerhetsintyg i enlighet med specifikationer-
na i EN Standard: EN 60950-1: 2006 + Al2: 2011.

Viktiga sdkerhetsanvisningar

- Behdll dessa instruktioner.

« Beakta alla varningar.

« F6lj alla anvisningar.

- Oppna ej enheten. Amnen i denna produkt och/eller batteriet kan skada miljén.
och/eller ménniskors hélsa om den hanteras pé felaktigt sétt.

* Mixtra inte med din MiniFindere®.

« Anvand inte slipande rengdringsmedel for att rengéra din MiniFinder®.

» Placera inte MiniFinder® i en diskmaskin, tvéttmaskin eller torktumlare.

- Utsdtt inte MiniFinder® fér extremt hoéga eller Idga temperaturer.

« Anvand inte MiniFinder® i bastun eller dngbastun.

« Ldmna inte din MiniFinder® i direkt solljus under en l&ngre tid.

* Placera inte din MiniFinder® ndra éppen eld.

« Sldng inte din MiniFinder® i en brand. Batteriet kan explodera!

- FOrsok inte att plocka isér MiniFinder®, den innehdller ej utbytbara komponenter.
« L&t aldrig barn under 3 ér leka med MiniFinder®. Smé& komponenterna kan vara
en kvavningsrisk fér ditt barn.

Forsakringsatgdrder fér inbyggt batteri

« Forsok inte att byta ut ditt MiniFinder® batteri. Det &r inbyggt och kan inte bytas ut.
 Ladda batteriet i enlighet med de instruktioner som medféljer den hér guiden.

« Anvand endast CE-certifierade laddare for att ladda batteriet.

+ Ladda din MiniFinder® med hjdlp av en certifierad dator, hubb eller stromférsdrjning.
« Forsok inte att 6ppna det inbyggda batteriet med tvdng.

Information om atervinning >§

Symbolen pd produkten eller dess férpackning betyder att denna produkt mdste kasseras separat frdn
vanliga hushdllssopor vid slutet av sin livsldngd. Vénligen var medveten om att detta d&r ditt ansvar att
kassera elektronisk utrustning pd dtervinningscentraler fér att bidra till att bevara naturresurser.



